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RÉVISION DE LA CONSTITUTION HERZIENING VAN DE GRONDWET

——— ———

Révision du titre II de la Constitution, en vue
d’y insérer des dispositions nouvelles
permettant d’assurer la protection des
droits de l’enfant à l’intégrité morale,
physique, mentale et sexuelle

Herziening van titel II van de Grondwet, om
nieuwe bepalingen in te voegen die de
bescherming van de rechten van het
kind op morele, lichamelijke, geestelijke
en seksuele integriteit verzekeren

(Déclaration du pouvoir législatif, voir
le «Moniteur belge» n o 88 du 5 mai 1999)

(Verklaring van de wetgevende macht, zie
«Belgisch Staatsblad» nr. 88 van 5 mei 1999)

——— ———

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

——— ———

No 1 DE MMES NYSSENS, WILLAME ET de
BETHUNE

Nr. 1 VAN DE DAMES NYSSENS, WILLAME EN
de BETHUNE

Article unique Enig artikel

Remplacer l’article unique par ce qui suit : Het enig artikel vervangen als volgt :

«Il est inséré dans le titre II de la Constitution un
article 22bis, libellé comme suit :

« In titel II van de Grondwet wordt een arti-
kel 22bis ingevoegd, luidende:

«Art. 22 bis. — Chacun a le droit au respect de son
intégrité morale, physique, psychique et sexuelle.

«Art. 22bis. — Ieder heeft recht op eerbiediging
van zijn morele, lichamelijke, geestelijke en seksuele
integriteit.

Chaque enfant doit être protégé contre toutes les
formes de violence.»

Ieder kind moeten worden beschermd tegen alle
vormen van geweld.»

Voir : Zie :
Documents du Sénat : Stukken van de Senaat :

2-21 - 1999/2000: 2-21 - 1999/2000:

No 1: Proposition de Mme de T’Serclaes. Nr. 1 : Voorstel van mevrouw de T’Serclaes.



2-21/2 - 1999/2000 ( 2 )

Justification Verantwoording

1. Le droit à l’intégrité morale, physique, psychique et sexuelle
n’est pas considéré comme un droit économique et social au sens
de l’article 23 de la Constitution et au regard des travaux prépara-
toires qui ont précédé l’adoption de ce texte. Il convient donc
d’insérer ce nouveau droit dans un nouvel article 22bis de la
Constitution.

1. Het recht op morele, lichamelijke, geestelijke en seksuele
integriteit wordt niet beschouwd als een economisch en sociaal
recht in de zin van artikel 23 van de Grondwet en ook in de parle-
mentaire voorbereiding van die tekst is daarover niets terug te
vinden. Bijgevolg moet dat recht worden opgenomen in een nieuw
artikel 22bis van de Grondwet.

2. A la veille du 20 novembre, date du dixième anniversaire de
la Convention de l’ONU relative aux droits de l’enfant, il convient
de compléter le droit à l’intégrité morale, physique, psychique et
sexuelle tel que formulé dans la proposition 2-21/1 par un alinéa
second qui renforce ce droit à l’égard des enfants, ceci conformé-
ment aux souhaits contenus dans le rapport final de la Commis-
sion nationale contre l’Exploitation sexuelle des enfants. Ce
rapport prévoyait d’ailleurs que: «Chaque individu, donc chaque
enfant a le droit à son intégrité morale, physique, psychique et
sexuelle...» (p. 11 du rapport). De même, il invitait le législateur à
insérer au plus vite cette disposition dans la Constitution et plus
précisément à l’entendre dans le sens que chaque enfant doit être
protégé contre toute forme de violence (p. 12 du rapport :
«meurtre et assassinat, exploitation sexuelle et également toutes
les autres formes, parfois beaucoup moins spectaculaires, de mal-
traitance d’enfants...») et par là éviter toutes les interprétations ou
échappatoires possibles.

2. Vlak vóór 20 november, de datum van de tiende verjaardag
van het VN-Verdrag inzake de rechten van het kind, dient het
recht op morele, lichamelijke, geestelijke en seksuele integriteit,
zoals neergelegd in voorstel 2-21/1, te worden aangevuld met een
tweede lid dat dit recht nader omschrijft, in die zin dat het ook
geldt voor kinderen. Hiermee wordt ingegaan op de wensen die
zijn geuit in het eindrapport van de Nationale Commissie tegen
seksuele uitbuiting van kinderen. In dat rapport staat trouwens te
lezen dat elke mens, dus ook elk kind, recht heeft op morele,
fysieke, psychische en seksuele integriteit (blz. 11 van het
rapport). Daarin wordt de wetgever ook verzocht dat recht zo snel
mogelijk op te nemen in de Grondwet, en de bepaling zo uit te
leggen dat ieder kind moet worden beschermd tegen alle vormen
van geweld, zoals moord en doodslag, seksuele uitbuiting en ook
alle andere soms minder spectaculaire vormen van kindermishan-
deling... (blz. 12 van het rapport). Op die manier kunnen allerlei
uitvluchten en interpretaties worden voorkomen.

Clotilde NYSSENS.
Magdeleine WILLAME-BOONEN.
Sabine de BETHUNE.

No 2 DE MME DE T’ SERCLAES ET CONSORTS Nr. 2 VAN MEVROUW DE T’ SERCLAES C.S.

Article unique Enig artikel

Remplacer l’article unique par ce qui suit : Het enig artikel vervangen als volgt :

«Il est inséré dans le titre II de la Constitution un
article 23bis, libellé comme suit :

« In titel II van de Grondwet wordt een arti-
kel 23bis ingevoegd, luidende:

«Art. 23bis. — Chaque enfant a le droit au respect
de son intégrité morale, physique, psychique et
sexuelle.

«Art. 23bis. — Elk kind heeft recht op bescher-
ming van zijn morele, lichamelijke, geestelijke en
seksuele integriteit.

La loi, le décret ou la règle visée à l’article 134
garantissent la protection de ce droit.»

De wet, het decreet of de in artikel 134 bedoelde
regel waarborgen de bescherming van dat recht.»

Nathalie de T’ SERCLAES.
Guy MOENS.
Martine TAELMAN.
Paul WILLE.
Marcel CHERON.
Frans LOZIE.
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